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Important safety instructions

D> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied)
carefully and completely before using the product.

D> Always include this safety guide when passing the product on to third
parties.

> Do not use an obviously defective product.

> Only use the product in environments where wireless transmission is
permitted.

D> Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Preventing damage to health and accidents

> Do not listen at high volume levels for long periods of time to
prevent hearing damage.

> The product generates stronger permanent magnetic fields
that could cause interference with cardiac pacemakers,
implanted defibrillators (ICDs) and other implants. Always
maintain a distance of at least 3.94“/10 cm between the
product component containing the magnet and the cardiac
pacemaker, implanted defibrillator, or other implant.

> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of
children and pets to prevent accidents and choking hazards.

D> Please refer to national traffic laws regarding the use of
communication devices while in traffic.

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme
temperatures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.)
to avoid corrosion or deformation.

> Use only attachments/ accessories/ spare parts supplied or
recommended by Sennheiser Communications.

> Only clean the product with a soft, dry cloth.

D> Protect product against chemicals in cosmetics, hair spray, perfume,
aftershave lotion, suntan lotion and insect repellent as they can
damage your product.

In case a power supply is provided

> Unplug the power supply unit from the wall socket,

- to completely disconnect the product from the power supply system,
« during lightning storms or
« when not using the product for long periods of time.

> Always ensure that the power supply unit is

in a safe operating condition and easily accessible,

properly plugged into the wall socket,

only operated within the permissible temperature range (see

Specifications),

not covered or exposed to direct sunlight for longer periods of time

in order to prevent heat accumulation.

> Use only power supply units provided or recommended by Sennheiser
Communications.

Safety instructions for lithium rechargeable batteries

WARNING

In extreme cases, rechargable batteries may leak and may cause
the following hazards if abused or misused:

- explosion - heat generation
- fire development - smoke or gas development

Dispose of defective products with build-in rechargable
batteries at special collection points or return them to your
specialist dealer.
Only use rechargeable batteries recommended by
I Sennheiser Communications and the appropriate chargers.
l
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Only charge rechargeable batteries at ambient temperatures
between 10 °C/50 °F and 40 °C/104 °F.

Do not heat above +70 °C/158 °F, e.g. do not expose to
sunlight or throw into a fire.

Intended use/Liability

This product is suitable for use in offices, home offices or mobile offices.
Itis considered improper use when this product is used for any application
not mentioned in the associated product guides.

Sennheiser Communications does not accept liability for damage arising
from abuse or misuse of this product and its attachments/ accessories.
Sennheiser Communications is not liable for damages to USB devices that
are not consistent with the USB specifications.

Sennheiser Communications is not liable for damages resulting from the
loss of connection due to fully discharged or over aged rechargeable
batteries or exceeding the transmission range.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser Communications A/S gives a warranty of 24 months on this
product. For the current warranty conditions, please visit our website at
www.eposaudio.com or contact your Sennheiser Communications
partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser Communications goods come with guarantees that cannot
be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing
in this warranty excludes, limits or modifies any liability of Sennheiser
Communications which is imposed by law, or limits or modifies any remedy
available to the consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Demant Sound Australia Pty Ltd

Service, Level 4, Building B

11 Talavera Road, Macquarie Park

NSW Australia 2113.

Phone: +61744103360

E-mail: help@eposaudio.com

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

The Sennheiser Communications International Warranty is provided by
Demant Sound Australia Pty Ltd, Service, Level 4, Building B,

11 Talavera Road, Macquarie Park, NSW Australia 2113.

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the
battery/rechargeable battery and/or the packaging indicates
that these products must not be disposed of with normal
household waste, but must be disposed of separately at the
end of their operational lifetime. For packaging disposal, please
observe the legal regulations on waste segregation applicable
in your country.

Further information on the recycling of these products can be
obtained from your municipal administration, from the municipal
collection points, or from your Sennheiser Communications
partner.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries and packagings

is used to promote the reuse and recycling and to prevent
negative effects caused by e.g. potentially hazardous substances
contained in these products. Herewith you make an important
contribution to the protection of the environment and public
health.
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EU Declaration of Conformity

Hereby, Sennheiser Communications A/S declares that the radio
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.eposaudio.com/download.

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise,
Kurzanleitung (je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollstandig, bevor
Sie das Produkt benutzen.

> Geben Sie das Produkt stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen an Dritte weiter.

D> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

D> Benutzen Sie das Produkt ausschlielich in Umgebungen, in denen die
drahtlose Ubertragung gestattet ist.

D> Prifen Sie vor Inbetriebnahme des Produkts die jeweiligen
landerspezifischen Vorschriften!

Gesundheitsschaden und Unfalle vermeiden

> Horen Sie nicht ber einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke, um Gehérschaden zu vermeiden.

D> Das Produkt erzeugt starkere permanente Magnetfelder,
die zu Stérungen von Herzschrittmachern, implantierten
Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fiihren
koénnen. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten
enthalt, und dem Herzschrittmacher, dem implantierten
Defibrillator oder einem anderen Implantat ein.

D> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfalle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

> Beachten Sie die nationalen Verkehrsbestimmungen bezliglich der
Verwendung von Kommunikationsgeraten im Verkehr.
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Produktschaden und Stérungen vermeiden
> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lange
Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu
vermeiden.
> Verwenden Sie ausschlieBlich die von Sennheiser Communications
mitgelieferten oder empfohlenen Zusatzgerate/ Zubehorteile/
Ersatzteile.
> Reinigen Sie das Produkt ausschliellich mit einem weichen, trockenen
Tuch.
> Schitzen Sie das Produkt vor Chemikalien aus Kosmetik, Haarspray,
Parfum, Rasierwasser, Sonnencreme und Insektenschutzmittel, diese
kénnen Ihr Produkt beschéadigen.
Im Falle eines mitgelieferten Netzteils
> Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose,
+ um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,
- wahrend Gewittern oder
- wenn Sie das Produkt tber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.
> Achten Sie darauf, dass das Netzteil
+ in ordnungsgeméfiem Zustand und leicht zuganglich ist,
- vorschriftsgemaB in der Wandsteckdose steckt,
- nur im zulassigen Temperaturbereich betrieben
wird (siehe Technische Daten) und
nicht abdeckt oder direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, um
einen Warmestau zu vermeiden.
> Verwenden Sie ausschliellich von Sennheiser Communications
empfohlene Netzteile.

Sicherheitshinweise fur Lithium-Akkus
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WARNUNG
In extremen Fallen kénnen Akkus auslaufen und bei Missbrauch
oder nicht ordnungsgemaBem Gebrauch folgende Gefahren
verursachen:

- Explosion

- Feuerentwicklung

- Hitzeentwicklung
- Rauch- oder Gasentwicklung

Entsorgen Sie defekte Produkte mit eingebauten Akkus Uber
spezielle Sammelstellen oder senden Sie diese an lhren
Fachhéndler.

[ ] Verwenden Sie ausschliellich die von

i Sennheiser Communications empfohlenen Akkus und dazu
v passenden Ladegeréte.
l
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Laden Sie die Akkus ausschlielich bei einer
Umgebungstemperatur von +10 °C bis +40 °C.

Erhitzen Sie die Akkus nicht tber +70 °C. Vermeiden Sie
Sonneneinstrahlung und werfen Sie Akkus nicht ins Feuer.

BestimmungsgeméBer Gebrauch/Haftung

Dieses Produkt ist fiir den Einsatz im Buro, Home Office oder Call Center
vorgesehen.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie dieses

Produkt anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen
beschrieben.

Sennheiser Communications Ubernimmt keine Haftung bei Missbrauch
oder nicht ordnungsgemaBem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Sennheiser Communications haftet nicht fir Schaden an USB-Geréten,
die nicht mit den USB-Spezifikationen im Einklang sind.

Sennheiser Communications haftet nicht fir Schaden aus
Verbindungsabbrichen wegen leerer oder Uberalterter Akkus oder
Uberschreiten des Sendebereichs.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser Communications A/S Gbernimmt fur dieses Produkt eine
Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie Uber das
Internet www.eposaudio.com oder lhren Sennheiser Communications-
Partner beziehen.

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen, rollbaren Mulltonne auf
Produkt, Batterie/Akku und/oder Verpackung weist darauf hin,
dass diese Produkte am Ende ihrer Lebensdauer nicht tiber
den normalen Hausmll entsorgt werden durfen, sondern
einer separaten Entsorgung zuzufthren sind. Beachten Sie fur
die Entsorgung der Verpackung die in Ihrem Land geltenden
gesetzlichen Bestimmungen zur Abfalltrennung.

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Verwaltung, den kommunalen
Riickgabestellen oder bei lnrem Sennheiser Communications-
Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-
Altgeréaten, Batterien/Akkus und Verpackungen dient dazu,

die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu férdern und
negative Effekte, beispielsweise durch potenziell enthaltene
Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umwelt- und Gesundheitsschutz.
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EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Sennheiser Communications A/S, dass das Funkgerat der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar: www.eposaudio.com/download.

Instructions de sécurité importantes

D> Veuillez lire attentivement et entiérement le manuel d'utilisation, le
guide de sécurité et le guide rapide (fourni) avant d'utiliser le produit.

> Toujours inclure ce guide de sécurité lors du passage du produit a
des tiers.

D> Ne pas utiliser un produit visiblement défectueux.

> Nutiliser le produit que dans des environnements ou la transmission
sans fil est autorisée.

D> Veuillez observer les régles spécifiques a chaque pays avant d'utiliser

le produit !
le composant du produit qui contient I'aimant et le stimulateur
cardiaque, défibrillateur implantable ou autre implant.

> Conserver le produit, les accessoires et les parties de I'emballage hors
de portée des enfants et des animaux afin d'éviter les accidents et les
risques d'étouffement.

> Se reporter au code de la route national concernant I'utilisation des
appareils de communication au volant.

Prévention des risques pour la santé et accidents

> Ne pas écouter a un volume élevé pendant de longues
périodes afin déviter les dégats auditifs.

D> Le produit génére des champs magnétiques permanents
qui peuvent interférer avec les stimulateurs cardiaques, les
défibrillateurs implantables (DCI) et autres implants. Toujours
maintenir une distance d’au moins 3,94 pouces/10 cm entre

Prévention des dégats sur le produit et mauvais
fonctionnement
D> Toujours maintenir le produit au sec et ne pas exposer a des
températures  extrémes (séche-cheveux, chauffage, exposition
prolongée au soleil, etc.) afin d‘éviter toute corrosion ou déformation.
D> Utiliser uniquement les raccordements/accessoires fournis ou
recommandés par Sennheiser Communications.
D> Nettoyer uniquement le produit avec un chiffon doux et sec.
> Protéger le produit contre les produits chimiques contenus dans
les cosmétiques, la laque pour cheveux, le parfum, la lotion aprés-
rasage, la lotion solaire et les répulsifs anti-insectes puisqu’ils peuvent
endommager le produit.
Si l'alimentation est fournie
> Débrancher l'unité d'alimentation de la prise murale
- afin de déconnecter totalement le produit du systéme d‘alimentation
- lors des orages avec foudre
- lorsque le produit est inutilisé pendant de longues périodes.
D> Toujours s‘assurer que I'unité d‘alimentation est
+ en bon état de fonctionnement et facilement accessible,
+ branchée convenablement a la prise murale,
- utilisée uniquement dans la fourchette de températures permises
(cf. Caractéristiques),
+ non couverte ou exposée directement aux rayons du soleil pendant
de longues périodes afin d'éviter I'accumulation de chaleur.
D> Utiliser uniqguement les unités d‘alimentation fournies par Sennheiser
Communications.

Instructions de sécurité pour les batteries lithium
rechargeables

AVERTISSEMENT

Dans des cas extrémes, les batteries rechargeables peuvent fuir
et causer les dangers suivants en cas de mauvaise utilisation :

+ génération de chaleur
+ émanation de gaz ou fumées

- explosion
« départ d'incendie

Mettre les produits défectueux avec des batteries
rechargeables intégrées au rebut dans des points de collecte
spéciaux ou rendez-les a votre revendeur spécialisé.

h 4 N'utiliser que des batteries rechargeables recommandées par

II Sennheiser Communications avec des chargeurs adaptés.
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Utilisation conforme / responsabilité

Ce produit est adapté aux bureaux professionnels, aux bureaux & domicile
ainsi quaux bureaux mobiles.

Il est considéré comme une utilisation incorrecte lorsque ce produit
est utilisé pour toute application non mentionnée dans les guides des
produits associés.

Sennheiser Communications n‘accepte aucune responsabilité pour les
dommages résultant d'une utilisation abusive ou erronée de ce produit
et de ses accessoires.

Sennheiser Communications n‘est pas responsable des dégats sur les
appareils USB qui ne respectent pas les spécifications USB.

Sennheiser Communications n'est pas responsable des dommages
résultant de la perte de connexion suite a des batteries rechargeables
totalement déchargées ou trop vieilles, ou au dépassement de la portée
de transmission.

Ne charger que des batteries rechargeables a température
ambiante entre 10 °C / 50 °F et 40 °C / 104 °F.

Ne pas chauffer au-dela de +70 °C/158 °F, par ex. ne pas
exposer aux rayons du soleil ou mettre au feu.

®

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser Communications A/S offre une garantie de 24 mois sur
ce produit. En ce qui concerne les conditions de garantie actuelles,
veuillez visiter notre site Internet www.eposaudio.com ou contacter votre
partenaire Sennheiser Communications.

Remarques sur la mise au rebut

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur

le produit, la pile/batterie et/ou I'emballage signifie que

ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas étre jetés
dans les ordures ménagéres, mais faire l'objet d‘une collecte
séparée. Pour les déchets d'emballages, veuillez respecter les
lois applicables dans votre pays en matiére de tri sélectif des
déchets.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Sennheiser
Communications.
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L'objectif principal de la collecte séparée des déchets
d‘équipements électriques et électroniques, des piles/batteries
et des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le
recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et
I'environnement dus aux polluants potentiellement contenus
dans ces produits. Vous contribuerez ainsi a la préservation de
I'environnement et a la protection de la santé.

Déclaration de conformité UE
Par la présente, Sennheiser Communications A/S déclare que
l'équipement radio est conforme a la Directive 2014/563/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible &
l'adresse internet suivante : www.eposaudio.com/download.

Istruzioni importanti per la sicurezza

D> Leggi il manuale di istruzioni, la guida alla sicurezza e la guida rapida
(se in dotazione) con attenzione e in maniera integrale prima di usare
il prodotto.

D> Accludi sempre la presente guida alla sicurezza quando consegni il
prodotto a terze parti.

D> Non utilizzare un prodotto che sia manifestamente difettoso.

> Usa il prodotto solo in ambienti dove le trasmissioni wireless sono
consentite.

D> Prima di mettere in funzione il prodotto, osserva le normative in vigore

nel paese in questione!

Prevenzione di danni alla salute e incidenti

D> Evita I'uso prolungato con volume alto per non danneggiare
l'udito.

D> |l prodotto genera costantemente forti campi magnetici che
potrebbero causare interferenze con pacemaker cardiaci,
defibrillatori impiantabili (ICD) e altri dispositivi impiantati.
Mantenere sempre una distanza di almeno 3,94“/10 cm
tra il componente del prodotto che racchiude il magnete
e il pacemaker cardiaco, defibrillatore impiantabile o altro
dispositivo impiantato.

D> Tieniil prodotto, gli accessori e i pezzi della confezione fuori della portata
di bambini e animali per prevenire incidenti e il rischio di soffocamento.

D> Leggi le prescrizioni del codice della strada sulluso di dispositivi di
comunicazione durante la guida su strade pubbliche.

Prevenzione di danni al prodotto e malfunzionamenti

> Tieni sempre il prodotto all‘asciutto e non esporlo a temperature
estreme (asciugacapelli, stufe, esposizione prolungata alla luce solare,
ecc.) per evitare corrosione e deformazioni.

> Usa solo gli strumenti/accessori/componenti di ricambio forniti in
dotazione o consigliati da Sennheiser Communications.

> Pulisci il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.

D> Proteggi il prodotto dalle sostanze chimiche in cosmetici, lacca per
capelli, profumi, dopobarba, creme solari e repellenti per insetti,
poiché potrebbero danneggiare il prodotto.

Nel caso in cui venga fornita un‘alimentazione

D> Scollega l'unita di alimentazione dalla presa:

- per disconnettere completamente il prodotto
dal sistema di alimentazione;
- durante i temporali; o
- quando non utilizzi il prodotto per periodi di tempo prolungati.
D> Assicurati sempre che l'unita di alimentazione sia:
- in condizione operativa sicura e facilmente accessibile;

collegata in maniera corretta alla presa;

azionata solo nelliintervallo di temperatura consentito (consulta

le Specifiche); e

+ non coperta o esposta alla luce solare diretta per periodi di tempo
prolungati allo scopo di prevenire un eccessivo accumulo di calore.

D> Utilizza solo le unita di alimentazione fornite da Sennheiser
Communications.

Istruzioni di sicurezza per batterie ricaricabili al litio
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ATTENZIONE

In casi estremi, le batterie ricaricabili potrebbero perdere acido
e causare i seguenti rischi in caso di uso inappropriato:

- esplosione
+ incendio

- surriscaldamento
- emissione di fumo o gas

Smaltire i prodotti difettosi che includono batterie ricaricabili
presso punti di raccolta specializzati o restituirli ai distributori
specializzati.

4 Utilizza solo le batterie ricaricabili consigliate da
! Sennheiser Communications e i caricatori indicati.

Ricarica le batterie ricaricabili solo a temperature ambiente
comprese fra 10 °C e 40 °C.

g Non riscaldare il prodotto a temperature superiori a 70 °C,

iE evita l'esposizione alla luce solare o a fiamme libere.

Utilizzo previsto/responsabilita

Questo prodotto & idoneo per l‘utilizzo in uffici, uffici domestici o uffici mobili.
Nel caso in cui questo prodotto venga utilizzato per qualsiasi applicazione
non indicata nelle guide al prodotto a questo associate, tale utilizzo verra
considerato come improprio.

Sennheiser Communications non accetta responsabilita per danni
insorgenti da utilizzo errato o improprio di questo prodotto e dei suoi
strumenti/accessori.

Sennheiser Communications declina ogni responsabilita per danni a
dispositivi USB che non soddisfano le specifiche USB.

Sennheiser Communications declina ogni responsabilita per danni
derivanti dalliinterruzione del collegamento se le batterie ricaricabili si
scaricano o sono troppo vecchie, o se si esce dal raggio di trasmissione.

Dichiarazioni del produttore

Garanzia

Sennheiser Communications A/S offre una garanzia di 24 mesi su questo
prodotto. Per le condizionidigaranzia correnti, visita il nostro sito all‘indirizzo
www.eposaudio.com o contatta il tuo partner Sennheiser Communications.

Note sullo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote sul prodotto

o sulle relative pile/batterie e/o confezione, indica che, a
utilizzo terminato, i prodotti non possono essere smaltiti con

i rifiuti domestici, ma devono essere consegnati in impianti

di smaltimento separati. Per quanto riguarda le confezioni,
osservare le disposizioni di legge in materia di raccolta
differenziata vigenti nel proprio Paese.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei
punti di raccolta o ritiro o presso il centro servizi Sennheiser
Communications di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
usati, di pile/batterie e confezioni serve a incentivare il riutilizzo
e/o la valorizzazione dei materiali e a evitare effetti negativi
causati, ad es., da sostanze potenzialmente dannose contenute
in essi. In tal modo si da un importante contributo alla tutela
dell'ambiente e della salute pubblica.
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Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, Sennheiser Communications A/S dichiara che il
dispositivo radio & conforme con la Direttiva 2014/63/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
presso lindirizzo internet seguente: www.eposaudio.com/download.

Instrucciones de seguridad importantes

> Lea atentamente el manual de instrucciones, la guia de seguridad y la
guia répida (proporcionada) antes de usar el producto.

D> Incluya siempre esta guia de seguridad al transferir el producto a
terceros.

> No utilice productos que presenten defectos evidentes.

D> Utilice el producto unicamente en entornos donde se permita la
transmision inaldmbrica.
> Antes de activar el producto, tenga en cuenta las regulaciones

especificas de cada pais.

Como evitar problemas de salud y accidentes

> No utilice el producto a niveles de volumen alto durante
largos periodos de tiempo para evitar dafios auditivos.

D> El producto genera campos magnéticos fuertes de
forma permanente que podrian causar interferencias con
marcapasos cardiacos, desfibriladores implantados (ICD) y
otros implantes. Mantenga siempre una distancia de al menos
3,947/10 cm entre el componente del producto que contiene
el iman y el marcapasos cardiaco, el desfibrilador implantado
u otros implantes.

> Mantenga el producto, los accesorios y los elementos del embalaje
fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar accidentes y riesgo
de ahogamiento.

D> Consulte las leyes nacionales de trafico en relacion con el uso de
dispositivos de comunicacién mientras conduce.

Como evitar daiios al producto y averias

> Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas
extremas (secador, calefactor, exposicion prolongada a la luz del sol,
etc.) para evitar su corrosion o deformacion.

D> Utilice solo complementos, accesorios o recambios proporcionados o
recomendados por Sennheiser Communications.

D> Limpie el producto con un pafio suave seco.

> Proteja el producto de los productos quimicos de cosméticos, lacas
para el pelo, perfumes, lociones para después del afeitado, protectores
solares y repelentes de insectos, ya que pueden dafiar su producto.

Si se proporciona una fuente de alimentaciéon
D> Desconecte la fuente de alimentacion de la red eléctrica
- para desconectar el producto completamente
del sistema de alimentacion eléctrica
« durante una tormenta eléctrica o
+ cuando no vaya a usar el producto durante un periodo prolongado.

> Asegurese de que la unidad de alimentacion

esta en buen estado y facilmente accesible,

+ esta correctamente conectada a la red eléctrica,

se utiliza solo dentro del rango de temperaturas admitido

(ver Especificaciones),

no esta cubierta ni expuesta a la luz solar directa durante periodos

prolongados para evitar la acumulacion de calor.

> Utilice solo unidades de alimentacion suministradas por Sennheiser
Communications.

Indicaciones de seguridad para pilas recargables de litio

A

ADVERTENCIA

En casos extremos, las baterias recargables pueden tener fugas
y pueden causar los siguientes peligros si no se cuidan o se
usan erréneamente:

+ explosion
- incendio

«+ generacion de calor
- emision de humo o gas

Instrucdes de Seguranga Importantes

> Leia atentamente e na integra o manual de instrug&es, guia de
seguranca e o guia rapido (conforme fornecido) antes de utilizar o
produto.

D> Inclua sempre o guia de seguranga quando disponibilizar o produto
a terceiros.

D> N&o utilize um produto que esteja claramente danificado.

> Utilize o produto apenas em ambientes onde seja permitida a
transmisséo sem fios.

> Antes de colocar o produto em funcionamento, consulte os
respetivos regulamentos do pais!

Prevenir danos a saude e acidentes
> Nao utilize niveis de volume altos durante longos periodos de it

tempo para evitar lesdes auditivas.

> O produto gera campos magnéticos mais fortes que
podem causar interferéncias com pacemakers cardiacos,
desfibrilhadores implantados (CDI) e outros implantes.
Mantenha sempre uma distancia de pelo menos 10 cm
entre o componente do produto que contém o iman e o
pacemaker cardiaco, o desfibrilhador implantado ou outro
implante.

> Mantenha o produto, os acessorios e as pecas da embalagem fora do
alcance de criangas e animais de estimag&o, para prevenir acidentes
e risco de asfixia.

> Consulte as regras do coédigo da estrada nacional relativamente a
utilizagéo de dispositivos de comunicagdo enquanto conduz.

Prevenir danos no produto e avarias

> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas
extremas (secador de cabelo, aquecedor, exposi¢édo prolongada a luz
solar, etc.) para evitar corroséo e deformagao.

D> Utilize apenas os equipamentos/acessérios/pegas sobressalentes
fornecidos ou recomendados pela Sennheiser Communications.

> Limpe o produto apenas com um pano macio e seco.

D> Proteja o produto dos produtos quimicos presentes em cosméticos,
sprays capilares, perfumes, logdes aftershave, protetores solares e
repelentes de insetos, uma vez que podem danificar o produto.

No caso de ser fornecida uma fonte de alimentagéo

> Desligue a unidade de fonte de alimentagéo da tomada

- para desligar completamente o produto do sistema de alimentagéo
- durante tempestades de relampagos ou
+ quando ndo usar o produto durante longos periodos de tempo.

D> Certifique-se sempre de que a unidade de fonte de alimentacéo

esta em condigdes de utilizacdo segura e facilmente acessivel,

esté devidamente ligada a tomada,

apenas é utilizada dentro do intervalo de temperaturas permitido

(ver Especificagdes),

ndo estd coberta ou exposta a luz solar direta durante longos

periodos de tempo, de forma a prevenir a acumulacéo de calor.

D> Use apenas as unidades de fonte de alimentacéo fornecidas pela
Sennheiser Communications.

Instrucdes de segurancga relativamente a pilhas de litio
recarregaveis

AVISO

Em casos extremos, pode haver uma fuga nas baterias
recarregaveis e podem ocorrer os seguintes perigos se forem
utilizadas incorretamente ou abusivamente:

- explosdo - geragéo de calor
- formacao de incéndios - formac&o de fumo ou gases

Elimine quaisquer produtos com defeito com baterias
recarregaveis integradas nos pontos de recolha ou
devolva-os ao revendedor especializado.

S Utilize apenas as baterias recarregéveis recomendadas pela
Sennheiser Communications e os carregadores adequados.

Deseche los productos defectuosos con baterias recargables
integradas en puntos de recogida especiales o devuélvalos a
su distribuidor especializado.

4 Utilice solo baterias recargables recomendadas por
il Sennheiser Communications y cargadores adecuados.
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Cargue las baterias recargables solo a temperaturas ambiente
de entre 10 °C y 40 °C.

No las caliente a méas de 70 °C, no las exponga a la luz solar ni
las tire al fuego.

Uso previsto/Responsabilidad

Este producto es adecuado para su uso en oficinas, oficinas en casa y
oficinas moviles.

Se considera uso inadecuado el uso de este producto para cualquier
aplicacién no mencionada en las guias del producto asociadas.
Sennheiser Communications no asume ninguna responsabilidad por
dafios derivados del uso incorrecto o excesivo de este producto y de sus
complementos/accesorios.

Sennheiser Communications no se hace responsable de los dafios
sufridos por los dispositivos USB que no cumplan las especificaciones
USB.

Sennheiser Communications no es responsable de los dafios que resulten
a partir de la pérdida de conexion debido a una descarga completa o a
baterias recargables demasiado antiguas, o si se supera el alcance de
transmision.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser Communications A/S ofrece una garantia de 24 meses por
este producto.

Para consultar las condiciones de garantia actuales, visite nuestra web
en www.eposaudio.com o péngase en contacto con su distribuidor
Sennheiser Communications.

Notas sobre su eliminacién

El simbolo del contenedor de basura tachado en el producto,
la bateria/pila recargable y/o el envase advierte de que estos
productos no se deben desechar con la basura doméstica al
final de su vida util, sino que deben desecharse por separado.
Para los envases, observe las prescripciones legales sobre
separacion de desechos de su pais.

Obtendra més informacién sobre el reciclaje de estos
productos en la administracion de su municipio, en los puntos
de recogida o devoluciéon municipales o de su proveedor
Sennheiser Communications.
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La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos

y electronicos, baterias/pilas recargables y envases sirve

para promover la reutilizacion y/o el reciclaje y evitar

efectos negativos, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan. Asi hara una contribucion muy
importante para proteger nuestro medioambiente y la salud
humana.

Declaracion de conformidad UE

Por el presente, Sennheiser Communications A/S declara que el equipo
de radio cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad con la UE esta
disponible en el siguiente enlace: www.eposaudio.com/download.

Carregue as baterias recarregaveis apenas a temperatura
ambiente, entre os 10 °C e os 40 °C.

; N&o aquega acima dos +70 °C, p. ex,, ndo exponha a luz solar,

JE nem deite numa fogueira.

Utilizagéo prevista/responsabilidade

Este produto é adequado para ser utilizado em escritérios, escritérios em
casa ou escritérios moéveis.

E considerada utilizagdo incorreta quando este produto é usado para
qualquer aplicagdo que ndo seja mencionada nos guias relacionados
com o produto.

A Sennheiser Communications ndo se responsabiliza por danos que
advenham do abuso ou utilizagéo incorreta deste produto e dos seus
equipamentos/acessorios.

A Sennheiser Communications néo se responsabiliza por danos em
dispositivos USB que n&o correspondem as especificagdes USB.

A Sennheiser Communications ndo se responsabiliza por danos
resultantes de perda de ligagéo, devido a descarga total de baterias
recarregaveis ou a baterias obsoletas, nem por ultrapassar o alcance de
transmisséo.

Declarag¢des do Fabricante

Garantia

A Sennheiser Communications A/S oferece uma garantia de 24 meses
para este produto.

Para consultar as presentes condi¢gdes da garantia, aceda ao nosso
site em www.eposaudio.com ou contacte o seu parceiro Sennheiser
Communications.

Notas sobre eliminag¢édo

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria recarregavel
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que estes
produtos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico normal
no fim da sua vida util. Deverao ser eliminados separadamente.
No caso das embalagens, respeite os regulamentos legais em
vigor no seu pais sobre a separagdo de residuos.

Para obter mais informag¢des sobre a reciclagem destes
produtos contacte a camara municipal ou a junta de freguesia
dos pontos de recolha locais ou contacte o seu parceiro
Sennheiser Communications.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos
antigos, pilhas/baterias recarregéveis e embalagens serve
para promover a reutilizagéo e a reciclagem e evitar

efeitos negativos causados, por exemplo, por substancias
potencialmente nocivas contidas nestes produtos. Assim,
estara a contribuir significativamente para a protecéo do
ambiente e da salde publica.
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Declaracdo de Conformidade UE

Desta forma, a Sennheiser Communications A/S declara que o
equipamento de radio cumpre a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragéo de conformidade UE esta disponivel no
seguinte endereco da Internet: www.eposaudio.com/download.

Belangrijke veiligheidsinstructies

D> Lees de handleiding, veiligheidsgids, snelle handleiding (indien van
toepassing) zorgvuldig door alvorens het product te gebruiken.

D> Voeg altijd deze veiligheidsgids bij als u het product aan derden geeft.

D> Gelieve duidelijk defecte producten niet te gebruiken.

> Gebruik het product alleen in omgevingen waar draadloze signalen
zijn toegestaan.

> Voordat u het product inschakelt, dient u op de hoogte te zijn van en
zich te houden aan de regelgeving in uw land!

Gezondheidsschade en ongevallen voorkomen

D> Luister niet gedurende langere periodes op hoog volume. Dit
kan gehoorschade veroorzaken.

> Dit product genereert sterkere, permanent magnetische
velden die problemen kunnen veroorzaken met pacemakers,
geimplanteerde defibrillators (ICD’s) en andere implantaten.
Houd altijd minimaal 10 cm afstand tussen het onderdeel van
het product met de magneet en pacemakers, geimplanteerde
defibrillators en andere implantaten.

> Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen uit de buurt
van kinderen en huisdieren om verstikking te voorkomen.

D> Raadpleeg de nationale verkeerswetgeving aangaande het gebruik
van communicatie-apparatuur in het verkeer.

Schade aan het product en defecten voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme
temperaturen (haardroger, verwarming, langdurige blootstelling aan
zonlicht, enz.) om slijtage en vervorming te voorkomen.

> Gebruik alleen onderdelen/accessoires/reserveonderdelen die
geleverd of aanbevolen worden door Sennheiser Communications.

> Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.

D> Bescherm het product tegen chemische stoffen in cosmetica,
haarspray, parfum, aftershave, zonnebrandcréme en insectensprays,
want deze kunnen het product beschadigen.

In het geval dat een voeding is geleverd

D> Haal de stekker uit het stopcontact

- om het product volledig te ontkoppelen van stroombronnen
- tijdens onweer
- wanneer u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.

> Zorg er altijd voor dat de stekker

in veilige gebruiksconditie en eenvoudig toegankelijk is

goed in het stopcontact zit

alleen binnen het veilige temperatuurbereik

gebruikt wordt (zie Specificaties)

niet afgedekt is en niet gedurende langere tijd blootgesteld

wordt aan direct zonlicht om oververhitting te voorkomen.

> Gebruik alleen de door Sennheiser Communications meegeleverde
adapters.

Veiligheidsvoorschriften voor lithiumbatterijen

WAARSCHUWING

In extreme gevallen kunnen oplaadbare batterijen gaan lekken
en kunnen bij misbruik de volgende gevaren opleveren:

« ontploffingsgevaar - warmteproductie

- brandgevaar « ontwikkeling van rook of gas

Breng defecte producten met geintegreerde oplaadbare
batterijen naar speciale inzamelpunten of breng ze terug naar
uw gespecialiseerde dealer.

4 Gebruik alleen oplaadbare batterijen die aanbevolen worden

l door Sennheiser Communications en de geschikte opladers.
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Bedoeld gebruik/aansprakelijkheid

Dit product is geschikt voor gebruik in kantoren, thuiskantoren of mobiele
kantoren.

Dit product is niet bedoeld om gebruikt te worden voor toepassingen die
niet genoemd worden in de bijbehorende handleiding.

Laad oplaadbare batterijen alleen op bij een
omgevingstemperatuur van tussen 10 °C en 40 °C.

Verhit het product niet boven de 70 °C, bijv. door blootstelling
aan direct zonlicht of vuur.

Sennheiser Communications is niet aansprakelijk voor schade die ontstaat
uit het verkeerd gebruik van dit product of bijpehorende onderdelen/
accessoires.

Sennheiser Communications is niet aansprakelijk voor schade aan USB-
apparaten die niet overeenkomen met de USB-specificaties.

Sennheiser Communications is niet aansprakelijk voor schade die
ontstaat door verbindingsonderbreking vanwege volledig ontladen of te
oude oplaadbare batterijen of door het overschrijden van het zendbereik.

Verklaringen van fabrikant

Garantie

Sennheiser Communications A/S biedt op dit product een garantie van
24 maanden.Voordehuidigegarantievoorwaardenbezoektuonzewebsiteop
www.eposaudio.com of neemt u contact op met uw Sennheiser
Communications-partner.

Opmerkingen over verwerking

Het symbool van de afvalcontainer met een streep erdoor
op het product, de batterij/accu en/of de verpakking wil
zeggen dat dit product aan het einde van zijn levensduur
niet via het huishoudelijke afval mag worden afgevoerd, maar
naar een apart inzamelpunt moet worden afgevoerd. Zie
voor verpakkingen a.u.b. de wettelijke voorschriften voor het
gescheiden inleveren van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeente, de gemeentelijk inzamelpunten of
uw Sennheiser Communications-partner.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en
elektronische apparaten, (oplaadbare) batterijen en
verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de
terugwinning van grondstoffen te stimuleren en negatieve
effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige stoffen, te
voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en een gezonde leefomgeving.
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EU-conformiteitsverklaring

Sennheiser Communications A/S verklaart hierbij dat de radioapparatuur
in overeenstemming is met richtlijn 2014/53/EG.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres: www.eposaudio.com/download.

ZnHAvTkEG odnyieg yia tnv acpdiela

> Alofdaote TPOOCEKTIKA Katl eEONOKANPOU TO eyXelpidlo odnylwy, Tov
odnyé acealeiag, 10 oUVIoOHo 0dnyd (OTwe Tapéxovial) TP
XPNOPOTIOOETE TO TIPOIOV.

D> Katd tn petagopd tou poidviog ot Tpitoug, Tdvia va
CUPTIEPIAAHBAVETE QUTOV TOV 03NYS ACPAAEIAC.

> Mnv XpnOLUOTIOLEITE TIPOPAVIIC EAATTWHATIKO TIPOTOV.

> Xpnolyotoleite 10 TPOIdV HOvo oe TIEPIBAANOVTIQ OTIOU ETUTPETIETAL
acUppatn HeTadoon.

> Mpwv BdAete 1o mpoidv ot Aettoupyia, TnpEeite TOUC avTioTOLXOUQ
KOVOVIOpOUC TNG XWpag!

MpoAnyn (nuWV otnv uyeia Kat atuxfpata

> Mnv akoUte oe UYnAr évtacn yla peydAo xpovikéd dldotnua
yta val gnv pokAnBei {npLd otnv akorj oag.

Tou Ba propoUcav va TIPOKAAECOUV TIAPEPBOAES OTn
Aettoupyic TwV KOPSAKWY BNHATOBOTWY, EHPUTEUPEVWY
amvidwtwy (ICD) kat dAAwv epputeupdtwy. Na diatnpeite
Tavtote anootacn touldyxotov 3,94“/10 ekatooTtd petagy
Tou e€aPTAPATOC TIPOIGVTOC TIOU TIEPLEXEL TO PAYVATN Kal
TOU KOPSAKOU BNUATOSOTN, EHPUTEUPEVOU aATIVIBWTA 1
AANOU EPPUTEUNATOC.

> Alatnpeite 10 TPOIGY, Ta €€QPTAPATA KAl TA QVIOAAGKTIKA NG
OUOKEUOO(aC PHAKPLE atd TIadld Kat artd Ta KATOWK{dLa {wa yla TV
TEOANYN ATUXNHATWY KIVOUVWY TIVIyHOU.

D> Avatpé€te oTic eBVIKEC vopoBeoieq Tiepl KUKAOPOPIOG OXETIKA pE TN
XPrON CUCKEUWV ETIKOWVWVIAG evw) BpiokeoTe og kivnon.

> To mpoidv dnuioupyel 1OoXuPOTEPA POVIHA payvnTIKA Tiedia |i

MpoAnwn {NULAC oTo TPOIdV KAl SUGAELTOUPYiEQ

> Alatnpeite AvTa TO TPOIOV OTEYVO Kal PNV 1o ekOETETE OF akpaieq
Beppokpaciec  (oecoudp HAAWY, Oeppdotpa, TOPOTETAPEVN
£€KOEON OTO PWC TOU MALOU, KATL) yla TNV amoguyn dldfpwone
TIOPAHOPPWONG.

D> XpnouoTtolelte HOVO TIPooaPTHATO/ e€0PTAHATA/0VTAAAAKTIKA TIOU
TIapéxovtal ) cuviotwvtat and 1 Sennheiser Communications.

> KaBapiote 1o poidv pévo pe pahakd, oteyvo mavi.

D> lNpootatéyte To TPOIGV AT TIC XNHIKEQ OUCLEC TWV KAAAUVTIKWY, TOU
OTIPEL HOAALWY, TOU QPWHATOC, TG Aootdv yla petd to EUplopa, e
Aoolov paupiopatog Kat Tou amwontikoU evIopwy, KABWES UTIopouV
va BAdyouv 1o Tipoidy oag.

Y& TePITTWOoN TIoU TIAPEXETAL TPOPOSOTIKO
> BydAte 10 TpO@QOdOTIKO aTd TNV TIpila

+ YlOL VO QTIOOUVOEOETE EVIEAWC TO TIPOIOV ATIO TO CUCTNHA TIAPOXAC

NAEKTPIKOU PEUPATOC

« KaTd TN dldpkela katatyidwy i

« OTav deV XPNOLHUOTIOLEITE TO TIPOIOV YA pHEYAAO XPOVIKS SlAoThuaA.
> E€aoalilete AvTote OTL TO TPOPOJOTIKS gival
og aopaAn katdotacn Aettoupyiag kat eUkoAa TIPOORACIHO,
OWOTA ouvdedepévo otnv Tpila,
Aettoupyel pHovo evide Tou eTttpeTttol eUpouc Beppokpaciag (deite
¢ Mpodlaypagéc),
dev KaAUTITETOL 1) eKTiOevial ot GUECO NALOKO PWC Yla HEYANO
XPOVIKO SLAOTNHA, TIPOKELUEVOU VA amtopeuxOel N cucowpeucn
Beppdntag.
> XpnoloToljoTe HPOVO  TPOPOSOTIKA TIOU  TIAPEXOVTAL

Sennheiser Communications.

and N

03nyiec aopaleiag yia TI¢ EMAVAPOPTILOPEVES PTtATaPieq
AiBiou

MPOEIAOMOIHZIH

e aKPAlEC TIEPLTTTWOELG, OL ETIAVAPOPTILOHEVES PTIATAPI(ES
evOEXETAL VA SLAPPEUCOUV KAl UTIOPEL VA TIPOKAAEGOUV TOUC
akoéAouBouc KivdUvoue Katdyxenong f AavBaopévne xeriong:
- £kpnén -« Tapaywyn OgppdtnTac

-« TIUPKaytd + avamén karvou ) agpiou

Antoppiyte TA EAATTWHATIKA TIPOIOVTIA PE EVOWHATWHEVES
ETIAVOPOPTILOYEVES UTTATAPIEC OF EldIKA ONnpeia CUANOYAC 1
ETUCTPEYTE TA OTOV EEELBIKEUPEVO COC QVTLTIPOCWTIO.

XpnotpoTtoleite OVo TIQ EMAVAPOPTILOHEVEQ PHTIATAPIES TIOU
ouviotwvtal and i Sennheiser Communications kat Toug
e KATAAANAOUG POPTIOTEC.

Doprilete ¢ emavaPoptldpeveg Pmatapieg HOvo ot
Oeppokpaoieg TeptBaAlovtog petagu 10 °C/50 °F kau
40 °C/104 °F.

; Mnv Beppaivete avw amoé +70 °C/158 °F, Tuy. dev TPETEL va

iﬁ €KTIOEVTOL OTO PWE TOU HALOU 1) val TIC PiXVETE OTN PWTLAL.
MNpoBAertdpevn xprion/subuvn

To ouyKekPLPEVO TIPOIOV eival KATAAANAO yla XPrion O YPAPELQ, OLKIOKA
A KvnTd ypageia.

Bewpeltal okatAAANAN xprion étav 1o TPOIdV XPNOLHoTIoLETal yla
OTIOLAdATIOTE EPAPHOYT) TIOU dEV KATOVOHALETAL OTIC CUVNHHEVES 0dnYieg
XPHAONG Tou TPOIdVTOC.

H Sennheiser Communications dev amodéxetal eubuvn yla {nuiec Tou
TIPOKUTITOUV ATtd KATAXENON 1) KAKH XProN ToUu TIPoidvTog auTtou Kat Twv
e€aptnudtwv/agecoudp tou.

H Sennheiser Communications dev guBuvetal yla {NULEC O OUCKEUEQ
USB T1tou dev cuppoppwvovTal pe e ipodlaypagéc USB.

H Sennheiser Communications oudepia eublivn @épel ya CNLES
TIou  ogelhovial OtV amWAela  ouvdeone  efawtioe  MARPWCS
ETIAVOPOPTILOHEVWY 1) TIAAALWV ETTAVAPOPTILOPEVWY PTIATAPLWY H TNC
uttepPaivoucac tou eUPouC HETAdOONG.

AnAwoelg Tou KaTaoKeuaotn

Eyyunon

H Sennheiser Communications A/S mapéxet eyyunon 24 unvwy yla auté
TO TPOLOV.

Ma TI¢ TPEXOUTEC GUVONKES £yyUNOoNG, ETILOKEPOE(TE TNV LOTOCEAIDA
poc oto www.eposaudio.com I ETIKOWVWVAOTE PE TOV CUVEPYATN TNC
Sennheiser Communications.

Inuewwoelg Tepi dudBeong

To cUPBOAO TOU BLAYPAHHEVOU TPOXOPOPOU KABOU GTO TIPOIdY,
otV pnatapia/tnv enavapoptilopevn pyratapia kaw/f ot
ouckeuaoio UTIOdNAWVEL OTL TA TIPOIOVTA AUTA dev TIPETIEL
VOl ATIOPPITITOVTAL PE TA KAVOVLKA OLKIAKA aTtoppippoTa
aAAd TIPETEL vl aTtoppiTiTovTal eXWPLOTA OTO TEAOC TNG
Aettoupytkic Lwnc Toug. MNa tn SldBeon Twv CUCKEUACLWY,
TIAPAKAAOUHE VAL TNPEEITE TOUC VOULKOUC KOVOVICHOUG YOl TOV
SAXWPLOHO TWV ATIORAATWY TIOU IOXUOUV OTN XWPO OAG.

Ma eplocdtepeg TANPOPOPIES CXETIKA HE TNV AVAKUKAWON
QUTWY TWV TIPOIOVTWY, areubuvOeite oTto dripo oag,

TO dNPOOLO onpelo CUANOYNC 1} aTtdPPLYNC 1 OTNV
avurpoowteia NG Sennheiser Communications.

o = I

H xwplotr) cuAoyr amoBARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
£€OTIALIGHOU, HTTATAPLWV/ ETIAVAPOPTILOHEVWY UTIATAPLWV

KOl CUCKEUQOLWV XPNOLPOTIOLETAL YIa TNV TIPowenon g
ETIAVOYPNOLHOTIONONC KA TNG AVAKUKAWONG KAL YLOL TNV
TIEOANYN TWV APVNTIKWY ETUTTTWOEWY TIOU TIPOKAAOUVTAL TLY.
SUVNTIKWC ETIKIVOUVEC OUGCIES TIOU TIEPLEXOVTAL OTA TIPOIOVTAL
autd. Me autédv Tov TpéTo CUUBAAAETE CNUAVTIKA GTNV
TipooTaoia Tou TEPIRAAAOVTOC KAl TG dNPOCLAC UYElag.

AnAwon cuppdppwong EE
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Vigtige sikkerhedsanvisninger

D> Lees hele brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen og
kvikvejledningen (som medfelge) omhyggeligt, for du tager produktet
i brug.

D> Sikkerhedsvejledningen skal altid folge produktet, hvis det
videregives til tredjepart.

> Produktet ma ikke anvendes, hvis det er abenlyst beskadiget eller
defekt.

> Brug kun produktet i miljeer, hvor tradles transmission er tilladt.
> Seet dig ind i relevante landespecifikke bestemmelser, for du tager

produktet i brug!

Forebyggelse af ulykker og sundhedsfare

> Undlad at lytte ved hej lydstyrke i leengere perioder, da det
kan veere skadeligt for herelsen.

D> Produktet genererer steerkere permanente magnetfelter,
der kan forarsage interferens med hjertepacemakere,
implanterede defibrillatorer (ICDer) og andre implantater.
Hold altid en afstand p& mindst 3,94” / 10 cm mellem
produktkomponenten, der indeholder magneten, og
hjertepacemakeren, den implanterede defibrillator eller andet
implantat.

> Opbevar produktet, tilbeher og emballage uden for berns og keeledyrs
reekkevidde for at forhindre ulykker og kvaelningsfare.

D> Der henvises til nationale trafiklove angéende brug af
kommunikationsenheder i trafikken.

Forebyggelse af funktionsfejl og skader pa produktet
> For at undga korrosion og deformering skal produktet altid holdes
tort, og det méa ikke udseettes for voldsomme temperaturer (héarterrer,
radiatorer, anbringelse i sollys i leengere tid og lign.).
> Der ma kun anvendes tilbehor/ekstraudstyr/reservedele leveret eller
anbefalet af Sennheiser Communications.
> Produktet ma kun rengeres med en bled, tor klud.
D> Beskyt produktet mod kemikalier i kosmetik, harspray, parfume,
aftershave, solcreme og insektmiddel, da de kan beskadige produktet.
Hvis en stremforsyning er inkluderet
> Tag stremforsyningen ud af stikkontakten
- nér forbindelsen mellem produktet og elnettet skal afbrydes
fuldsteendigt
- itordenvejr
« nar produktet ikke skal anvendes i laengere tid.
> Serg for, at streamforsyningen
altid fungerer korrekt og sikkert og er let tilgaengelig
altid er korrekt monteret i stikkontakten
kun anvendes inden for det tilladte
temperaturinterval (se Specifikationer)
aldrig er tildeekket eller udsat for direkte sollys i leengere tid for at
forhindre, at stramforsyningen bliver overophedet.
> Der mé& kun anvendes stremforsyninger leveret af Sennheiser
Communications.



Sikkerhedsanvisninger for litium-batterier

ADVARSEL

| ekstreme tilfeelde kan genopladelige batterier leekke og
forarsage folgende farer, hvis de misbruges:

- eksplosion - varmegenerering

- brand - rog- eller gasudvikling

Bortskaf defekte produkter med indbyggede genopladelige
batterier pa saerlige indsamlingssteder, eller returner dem til
din specialforhandler.

i Der ma kun anvendes genopladelige batterier anbefalet af

Sennheiser Communications, og de ma kun anvendes sammen
= med anbefalede opladere.
- l

Tilsigtet anvendelse/erstatningsansvar

Dette produkt er egnet til brug pa kontorer, hiemmekontorer eller mobile
kontorer.

Det betragtes som utilsigtet anvendelse, hvis dette produkt benyttes pa
nogen made, der ikke er omtalt i de tilherende brugsanvisninger.

Genopladelige batterier ma kun oplades i rumtemperaturer pa
mellem 10 °C og 40 °C.

Ma ikke opvarmes til over +70 °C og mé ikke udseettes for
sollys eller ild.

Sennheiser Communications fraskriver sig ethvert erstatningsansvar for
skader, der skyldes forkert eller hardhaendet behandling af produktet og
dets tilbeher/ekstraudstyr.

Sennheiser Communications er ikke ansvarlig for skader p4 USB-enheder,
der ikke overholder USB-specifikationerne.

Sennheiser Communications er ikke ansvarlig for skader som folge af tab
af forbindelse pa grund af fuldt afladede eller for gamle genopladelige
batterier eller overstigning af transmissionsomradet.

Fabrikanterkleeringer

Garanti

Sennheiser Communications A/S yder 24 maneders garanti pa dette
produkt. Geeldende vilkér for garantien fremgar af vores hjemmeside
www.eposaudio.com og kan oplyses ved henvendelse til din Sennheiser
Communications-leverander.

Bemaerkninger om bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul

pa produktet, batteriet/det genopladelige batteri og/eller
emballagen gor opmaerksom pa, at disse produkter ikke

ma bortskaffes med det normale husholdningsaffald efter
afslutningen af deres levetid, men skal bortskaffes separat i
overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de gaeldende
lovmaessige forskrifter i dit land angaende affaldssortering med
henblik pa emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse
produkter kan fas p& kommunekontoret, de kommunale
genbrugsstationer eller hos din Sennheiser Communications-
partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier og emballager har til formal
at fremme genanvendelsen og/eller genvindingen og undga
negative folger, f.eks. som felge af potentielt indeholdte
skadelige stoffer. Hermed yder du et vigtigt bidrag til at
beskytte miljoet og sundheden.
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EU-overensstemmelseserklaering

Sennheiser Communications A/S erkleerer hermed, at radioudstyret
overholder Direktivet 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen findes pa
folgende internetadresse: www.eposaudio.com/download.

Viktiga sadkerhetsanvisningar
> Las bruksanvisningen, sakerhetsguiden och snabbguiden

(som medféljer) noggrant innan du anvéander produkten.
D> Bifoga alltid denna sakerhetsguide om du ger produkten till tredje part.
> Anvand inte en produkt om det &r uppenbart att den ar defekt.
>

Produkten far endast anvandas péa platser dar tradlds dverféring ar
tillaten.

> Observera foreskrifterna om detta i ditt land innan du anvander
produkten!

Férhindra halsoskador och olyckor

D> Lyssna inte pa hog volym under langre perioder da detta kan
leda till hérselskador.

D> Produkten genererar kraftiga, permanenta magnetfalt som kan
orsaka stérningar i pacemakers, implanterade defibrillatorer
(ICD) och andra implantat. Hall alltid ett avstand pa minst 10 cm

mellan den produktkomponent som innehéller magneten och
pacemaker, implanterad defibrillator eller annat implantat.

> Forvara produkten, tillbehér och férpackningsdelar utom rackhall fér
barn och husdijur for att férebygga olyckor och kvavningsrisk.

D> Hanvisa till géllande trafiklagstiftning for anvandning av
kommunikationsenheter i trafiken.

Férhindra produktskada och felfunktion
D> Hall alltid produkten torr och utsatt den inte for extrema temperaturer
(hartork, varmare, langre exponering for solljus, osv.) fér att undvika
korrosion eller deformering.
> Anvand endast fasten/tilloehor/reservdelar som tillhandahalls eller
rekommenderas av Sennheiser Communications.
> Rengér endast produkten med en mjuk och torr trasa.
> Skydda produkten mot smink, harspray, parfym, aftershave,
solskyddsmedel och insektsmedel som kan skada produkten.
Ifall en stromforsérjning tillhandahalls
> Koppla ur nataggregatet fran vagguttaget
- for att frankoppla produkten helt fran strémférsériningen
- vid aska eller
« nar produkten inte anvands under langre perioder.
> Kontrollera alltid att nataggregatet
- star pa en séker plats och ér latt att komma &t
- ar ordentligt anslutet till vagguttaget
- endast anvands inom det tilldtna
temperaturomréadet (se Specifikationer)
- inte tacks over eller utsatts for direkt solljus under langre perioder
for att forhindra att den blir varm.
> Anvénd endast nataggregat som tillhandahalls av Sennheiser
Communications.

Sakerhetsanvisningar for laddningsbara litiumbatterier

VARNING

| extrema fall kan laddningsbara batterier lacka och orsaka
féljande risker vid missbruk eller felhantering:

- hetta

- 1ok eller gasutveckling

- explosion
- brandutveckling

Lamna defekta produkter med inbyggda laddningsbara
batterier pa speciella uppsamlingspunkter eller lamna tillbaka
till aterforsaljaren.

3 Anvénd endast laddningsbara batterier som rekommenderas

I av Sennheiser Communications och lampliga laddare.
- l
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Avsedd anvéandning/ansvar
Denna produkt passar lika bra for kontoret, hemmet och mobila kontor.

Ladda endast laddningsbara batterier i
omgivningstemperaturer mellan 10 och 40° C.

Far inte vérmas 6éver +70° C. Utsatt darfor inte fér direkt solljus
eller kasta i eld.

Om denna produkt anvénds till applikationer som inte namns i tillhérande
produktguider anses det vara felaktig anvandning.

Sennheiser Communications tar inget ansvar for skador som harrér fran
missbruk eller felanvéandning av denna produkt och dess fasten/tillbehor.
Sennheiser Communications ansvarar inte for skador pa USB-enheter
som inte éverensstammer med USB-specifikationerna.

Sennheiser Communications ansvarar inte for skador som uppstar vid
férlorad anslutning till resultat av urladdade eller gamla batterier eller
anvandning utanfor rackviddsomradet.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser Communications A/S ger en garanti pa 24 manader for
denna produkt.

Besok var webbplats pa www.eposaudio.com eller kontakta din
aterforsaljare for information om aktuella garantivillkor.

Bortskaffning

Symbolen med den &verstrukna soptunnan pa produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushallsavfall utan maste sorteras separat. Férpackningar ska
sorteras enligt gallande avfallsbestammelser i ditt land.

Mer information om hur dessa produkter ska &tervinnas kan du
fa fran din kommun, miljéstation eller atervinningscentral eller
av din Sennheiser Communications-aterférsaljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier och
férpackningar har som syfte att framja atervinningen och/
eller att férebygga negativa effekter exempelvis orsakade av
skadliga @mnen. Pa detta séatt bidrar du till att skydda miljon
och var hélsa.
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EU-férsakran om dverensstammelse

Sennheiser Communications A/S forklarar harmed att
radioutrustningstypen déverensstammer med radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om verensstammelse finns pa
féljande adress: www.eposaudio.com/download.

Téarkeita turvallisuusohjeita
> Lue kéyttdohje, turvaohje, pikaopas (jos mukana) huolellisesti ja
kokonaan ennen tuotteen kayttoa.

D> Liitd tdma turvaohje aina mukaan, jos annat tuotteen kolmansien
osapuolien kayttoon.

> Ala kayta selvasti viallista tuotetta.

> Kayta tuotetta vain ymparistdissa, joissa langaton kayttd on sallittua.

> Ennen kuin otat tuotteen kayttdon, ota huomioon maakohtaiset
méaéraykset!

Terveyshaittojen ja onnettomuuksien estaminen

D> Ala kuuntele suurella d&anenvoimakkuudella pitki aikoja
kuulovammojen estéamiseksi.

D> Tuote tuottaa vahvempia pysyvid magneettikenttia,
jotka saattavat aiheuttaa hairiditd sydamentahdistimille,
implantoiduille defibrillaattoreille ja muille implanteille.
Pida aina véhintaan 10 cm:n etaisyys magneetin sisaltavan
tuotekomponentin ja sydamentahdistimen, implantoidun
defibrillaattorin tai muun implantin vélilla.

> Pida tuote, tarvikkeet ja pakkauksen osat lasten ja lemmikkielainten
ulottumattomissa onnettomuuksien ja nielemisvaaran valttamiseksi.

D> Tarkista kansallisista likennelaeista viestintélaitteiden kayttoa
ajettaessa koskevat saannot.

/N

Tuotteen vahingoittumisen ja toimintah. iden estaminen
> Pida tuote aina kuivana alaka altista sitéd aarimmaisille lampétiloille
(hiustenkuivaaja, lammitin, jatkuva altistuminen auringonvalolle jne.)
korroosion ja epamuodostuman valttamiseksi.
> Kéyta vain Sennheiser Communications toimittamia tai suosittelemia
lisdvarusteita/tarvikkeita/varaosia.
> Puhdista tuote vain pehmealla, kuivalla liinalla.
> Suojaa tuote kosmetiikan, hiussuihkeiden, parfyymien, partavesien,
aurinkovoiteiden ja hyttyskarkottimien sisaltamilta kemikaaleilta, koska
ne voivat vahingoittaa tuotettasi.
Mikali kaytdssa on virtalahde
D> lIrrota virtalahde verkkovirrasta
- kun haluat kytkeé tuotteen kokonaan pois verkkovirtajarjestelmésta
+ ukkosmyrskyjen aikaan tai
« kun et kayta tuotetta pitkdéan aikaan.
> Varmista aina, etté virtalahdeyksikkd
- on turvallisessa toimintakunnossa ja helposti saavutettavissa,
- on kytkettyné oikein verkkovirtaan,
-+ on kéaytossa vain sallitulla lampétila-alueella (katso tekniset tiedot),
- ej ole peitettyna tai alttiina suoralle auringonvalolle pidempia aikoja
lammaon kertymisen estamiseksi.
> Kéyta vain Sennheiser Communications tarjoamia virtaléhteita.

Litiumakkupakettia koskevia turvallisuusohjeita

VAROITUS
Aarimmaisissa tapauksissa ladattavat akut saattavat vuotaa ja
aiheuttaa seuraavia vaaroja, jos niité kaytetaan tai kohdellaan

vaarin:
- réajahdys + kuumuuden muodostuminen
- tulipalo - savun tai kaasun muodostuminen

Havité vialliset tuotteet, joissa on kiinteét akut, erityisiin
kerayspisteisiin tai palauta ne jalleenmyyjalle.
Kayté vain Sennheiser Communications suosittelemia
! ladattavia akkuja ja asianmukaisia latauslaitteita.
(l
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Tarkoitettu kayttd/vastuullisuus

Tuote sopii kaytettévaksi toimistoissa, kotitoimistoissa tai liikkuvissa
toimistoissa.

Lataa ladattavia akkuja vain 10-40 °C:een lampétiloissa.

Ala kuumenna yli +70 °C:een lampétiloihin eli ala altista
auringonvalolle tai heita tuleen.

Sopimattomalla kaytolla tarkoitetaan sitd, jos tuotetta kaytetdan
tarkoitukseen, jota ei ole nimetty kyseisissa tuoteoppaissa.

Sennheiser Communications ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat
taman tuotteen ja sen lisavarusteiden/tarvikkeiden vaarinkaytosta.
Sennheiser Communications ei ole vastuussa sellaisille USB-laitteille
aiheutuvista vahingoista, jotka eivat ole USB-maaritysten mukaisia.
Sennheiser Communications ei ole vastuussa vahingoista, jotka
aiheutuvat téyteen ladattujen tai vanhentuneiden akkujen tai toiminta-
alueen ylittdmisen aiheuttamista yhteyden menetyksista.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser Communications A/S myontéa talle tuotteelle 24 kuukauden
takuun.

Katso takuuehdot verkkosivulta www.eposaudio.com tai ota yhteytta
Sennheiser Communications-kumppaniisi.

Havittdminen

Tuotteessa, akussa ja/tai pakkauksessa oleva ylivii
olevan jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta naita tuotteita
ei saa havittaa kayttoian lopussa tavanomaisten talousjatteiden
joukossa, vaan tuote on toimitettava havitettavaksi sen
kaltaisille tuotteille tarkoitettuun keréyspisteeseen. Pakkauksiin
liittyen huomioi oman maasi jatteiden lajittelua koskeva
lainsédadanto.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerays- tai palautuspisteista tai
lahimmaéltad Sennheiser Communications-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan séhko- ja elektroniikkalaitteiden,
paristojen/akkujen ja pakkausten keraamisen tarkoituksena on
edistaé toisaalta sahko- ja elektroniikkaromun uusiokayttda niin
materiaalien osalta kuin muissakin muodoissa sekéa ehkaista
toisaalta tallaisesta romusta aiheutuvat haittavaikutukset,
esimerkiksi romun mahdollisesti sisaltamien haitallisten
aineiden vuoksi. Nain sinulla on térkea osa elinympariston ja
terveyden suojelemisessa.
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Sennheiser Communications A/S ilmoittaa, etta radiolaite noudattaa
eurooppalaista radiolaitedirektiivia 2014/53/EU.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téydellinen teksti on saatavilla
seuraavassa internet-osoitteessa: www.eposaudio.com/download.
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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

D> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie i w petni przeczytac instrukcje
obstugi, instrukcje bezpieczenstwa oraz skrocong instrukcje obstugi
(dostarczone z produktem).

> W przypadku przekazywania produktu stronom trzecim nalezy zawsze
dotaczy¢ te instrukcje bezpieczenstwa.

> Nie stosowac¢ produktu z widocznymi wadami.

> Produkt nalezy uzywa¢ tylko w $rodowiskach, w ktérych jest
dopuszczalne stosowanie transmisji bezprzewodowe;.

> Przed uruchomieniem produktu nalezy postepowa¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami krajowymi!
elementem produktu zawierajgcym magnes a stymulatorem
serca, wszczepianym defibrylatorem i innymi implantami.

D> Trzymac produkt, akcesoria i czesci opakowania poza zasiegiem dzieci
i zwierzat, aby zapobiec wypadkom i zagrozeniu udtawieniem.

D> Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych uzywania
urzgdzen komunikacyjnych w ruchu ulicznym.

Zapobieganie obrazeniom i wypadkom

D> Nie nalezy stucha¢ muzyki przy wysokim poziomie gto$noéci
przez diugi czas, poniewaz moze to prowadzi¢ do trwatych
uszkodzen stuchu.

> Produkt generuje silne state pole magnetyczne, ktére
moze powodowac zaktdcenia pracy stymulatoréw serca,
wszczepianych defibrylatoréw (ICD) i innych implantow.
Nalezy zawsze zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 10 cm migdzy

Zapobieganie uszkodzeniom produktu i wadliwemu dziataniu

> Zawsze utrzymywaé produkt w suchym stanie i nie naraza¢ go
na dziatanie ekstremalnych temperatur (suszarka, grzejnik, dtugie
narazenie na promienie stoneczne itp.), aby zapobiec korozji lub
znieksztatceniom.

> Stosowaé wytgcznie dodatki/akcesoria/cze$ci wymienne dostarczone
lub zalecane przez firme Sennheiser Communications.

D> Czysci¢ produkt wytgcznie migkka, suchg $ciereczka.

> Chroni¢ produkt przed substancjami chemicznymi w kosmetykach,
lakierach do wiosow, perfumach, ptynach po goleniu, olejkach do
opalania i srodkach odstraszajgcych owady, poniewaz mogg uszkodzi¢
produkt.

W przypadku zapewnienia zasilania

D> Odtgczyc¢ zasilasz od gniazda w $cianie

- aby catkowicie odtgczy¢ produkt od systemu zasilania,

+ w trakcie burz z piorunami lub

- gdy produkt nie jest stosowany przez dtuzszy czas.

> Zawsze zapewnic, ze zasilacz jest

- w bezpiecznym stanie roboczym i dostep do niego jest tatwy,

- prawidtowo podtgczony do gniazda w $cianie,

- obstugiwany wytgcznie w ramach dopuszczalnego
zakresu temperatury (patrz Specyfikacje),

« nie jest przykryty ani narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszy czas w celu unikniecia nagromadzeniu
ciepta.

D> Stosowac wytgcznie zasilacze dostarczone przez firme Sennheiser
Communications.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréw litowych

A

OSTRZEZENIE

W ekstremalnych przypadkach moze doj$¢ do wycieku z
akumulatoréw, a w razie nieprawidtowego uzytkowania moga
one powodowac¢ nastepujgce zagrozenia:

- wybuch « generowanie wysokiej temperatury
- pozar - wydzielanie dymu lub gazu

Wadliwe produkty z wbudowanymi akumulatorami nalezy
utylizowa¢ w specjalnych punktach zbiorki lub zwréci¢ je do
specjalistycznych punktéw sprzedazy.

4 Stosowac wytgcznie akumulatory zalecane przez firme
l! Sennheiser Communications oraz odpowiednie tadowarki.
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Przeznaczenie/odpowiedzialno$é

Ten produkt nadaje si¢ do uzytkowania w biurach, a takze biurach w
domowych i mobilnych.

Jesli produkt jest stosowany w sposdb niewymieniony w powigzanej
dokumentacji produktu, takie zastosowanie uwaza sie za niewtasciwe
uzycie.

Sennheiser Communications nie akceptuje odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane naduzyciem lub nieprawidtowym uzyciem
tego produktu i jego dodatkéw/akcesoriow.

tadowac akumulatory wytgcznie w temperaturze otoczenia od
10°C do 40°C.

Nie ogrzewac¢ do temperatury powyzej +70°C, np. nie naraza¢
na dziatanie promieni stonecznych ani nie wrzuca¢ do ognia.

Sennheiser Communications nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia urzgdzen USB, ktore nie sg zgodne ze specyfikacjg USB.
Sennheiser Communications nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajgce z utraty potgczenia z powodu catkowitego roztadowania oraz
starzenia sig akumulatoréw lub przekroczenia dozwolonego zasiegu
transmisji.

Oswiadczenia producenta

Gwarancja

Sennheiser Communications A/S udziela 24-miesigcznej gwarancji na
niniejszy produkt.

Warunki gwarancji mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowej pod
adresem www.eposaudio.com lub uzyska¢ po skontaktowaniu sie z
lokalnym przedstawicielem firmy Sennheiser Communications.

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na kétkach umieszczony na
produkcie, baterii/akumulatorze i/lub opakowaniu oznacza, ze
tych produktéw nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte
odpady komunalne po zakonczeniu ich eksploataciji, lecz
muszg by¢ one utylizowane osobno. W przypadku opakowan
nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw
dotyczacych segregaciji odpadow.

Dodatkowe informacje dotyczace recyklingu tych produktow
mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie gminy, gminnych punktach
zbiorki odpadow lub u lokalnego przedstawiciela firmy
Sennheiser Communications.
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Osobne zbieranie zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych, baterii/akumulatoréw i opakowan stuzy
wspieraniu recyklingu i/lub ponownego wykorzystania
surowcow wtérnych oraz minimalizowaniu ich negatywnego
wptywu na srodowisko, np. ze wzgledu zawarto$¢ potencjalnie
szkodliwych substancji. W ten sposéb przyczyniajq sie Parstwo
do ochrony érodowiska i zdrowia publicznego.

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Sennheiser Communications A/S o$wiadcza, ze urzadzenie
radiowe jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.

Peten tekst o$wiadczenia zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem: www.eposaudio.com/download.

BaxHble UHCTPYKUMN NO 6e3onacHoOCTH

D> [lMpexnae 4Yem ucnonb3osaTb NPOAYKT, BHUMATENBHO M MONHOCTbIO
NPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO IKCMITyaTaLmm, PykoBOACTBO MO
6e30MacHOCTY, a TakXe KpaTkoe PyKOBOACTBO (B KOMMeKTe
NocTaBKw).

D> [lNepepnaBas NpoOyKT TPETbUM NULAM, BCEraa nepeaasante u ato
PYKOBOACTBO MO 6€30MacHOCTH.

> He ncnonbayiiTe NpoaykT, €CNn Ha HeM NPUCY TCTBYIOT SBHbIE
noBpexaeHus.

D> VcnonbayitTe NpoayKT TOMbKO B YCMOBUSX, Fae AomyckaeTcs
6ecnpoBofHasi nepeaaya AaHHbIX.

D> Mpexae YeM UCMONb30BaTb NPOAYKT, O3HAKOMbLTECH C
COOTBETCTBYIOLMMU HOPMaMK, AENCTBYIOWMMY B BalEN CTPaHe.

MpepoTBpalleHme HecYacTHbIX Cy4YaeB U UCKIoYEHNE
BEpOATHOCTU ywepba Ans 3popoBbs

> He yCTaHaBﬂMBaI;ITe BbICOKYIO NOOMKOCTb Ha AnnTenbHoOe
Bpem4, YTO6bI npenoTBpaTUTb MNOBPEXAEeHWe cnyxa.

D> [NpopyKT reHepupyeT CUNbHOE NOCTOSHHOE MarHUTHoe rone,

KOTOPOE MOXET HapyLUMTb PaboTy KapAMOCTUMYNSTOPOB,
MMNNaHTUPOBaHHbIX KapAMOAEPUBPUNNATOPOB M APYTUX
MMMNaHTaToB. M3beranTte HaxoxaeHne KOMNOHEHTOB
npoayKTa, cogepXallnx MarH1Tbl, Ha PacCTOSHUN MeHee
10 cM OT KapAYOCTUMYNSTOPOB, UMNNAHTUPOBAHHBIX
KapaMoaepuoPUNNATOPOB 1 APYrMX UMMNIAHTaTOB.

> XpaHuTe NpoaykT, akceccyapbl U ynakoBKy B MeCTax, He AOCTYMHbIX
Ona Oeten M OOMalHWX XMBOTHbIX, YTOBbl M36exaTb HEec4aCTHbIX
Ccny4aeB 1 OMaCHOCTK yayLeHUs.

> O3HakoMbTecb C MECTHbIMW MpaBUnNamMyt JOPOXHOrO [OBUXEHWUS Mo
MCMOMNb30BaHUIO CPEACTB CBA3W BO BPEMS YNpaBieHnst TPaHCMOPTHbIM
CpeacTBoMm.

MpepoTBpalleHne NOBPEXAEHN N HEUCTIPABHOCTEN B

pa6oTe npoaykTa

> Bcerpa coxpaHsaiTe NpoayKT CyXvM v HE NofBepranTe ero
BO3[ENCTBUIO CIULLKOM BbICOKMX UMM CAIMLIKOM HU3KMX TemnepaTtyp
(beH, paanaTop, ANMTENbHOE NPEBLIBaHNE Ha COMHLE U T.A.), 4TOBbI
nsbexatb kOpPPO3nM UNu fepopmaumnm.

D> VcnonbayitTe ToNbKo KOMMNEKTYIOLVIE/akceCcCyapbl/3anacHble aetany,
nocTaBngaemMbie UMM  pPekoMeHOoBaHHbIe komnaHven Sennheiser
Communications.

D> Yuctute NnpoaykT TONLKO MSArKOW CyXOW TKaHbIO.

D> He ponyckanTe nonagaHus Ha NPOAYKT XMMUYECKMX BELLECTB,
copepXxalinxca B KOCMEeTUYECKUX n3aenusx, nake ans sonoc,
nap$IOMEPHbIX M3AENWI, TOCbOHE NOCNEe BPUTbS, COMHUE3ALUUTHOM
Kpeme 1 penennieHTe, Tak Kak 3TO MOXET NOBPEeAnTb NPOAYKT.

Mpwn HanMuUM sHeprocHabxeHus

> OtkniounTe 610K MUTAHWS OT HACTEHHOM PO3ETKM:

+ 4TOGbI MOMHOCTbIO OTCOEAUHUTL MPOAYKT OT CETW NEKTPONUTaHUS;

+ BO BpPems rposbl;

* KOrga npoAaykT He UCMONb3yeTCcd B Te4eHe ANUTenbHOro nepuoaa
BpeMeHU.

> Bcerpa npoepsainTe, 4To6bl 610K NUTaHUS:

+ 6blN B COCTOSIHUW, NPUrofHOM Ans 6e3onacHom akcnnyatauuu, u
Haxoounca B Nerko JOCTynHOM MecTe;

+ Bbln NPaBUIbHO MOJK/IOYEH K HACTEHHOW PO3ETKE;

+ pa6oTan TofbKo B YCOBKSIX AOMYCTUMOro AvanasoHa TeMnepaTyp
(cm. paspen TexHuyeckne xapakTepucTukm),

« He 6blN HUYEM HakpbIT U HE Haxoguncsa nopg J:LethTBVIeM nPAMbIX
CONHEYHbIX ﬂy‘-lel;l ANnTeNnbHOE Bpewms, YTOObI npenoTBpaTuUTb
HakonnexHue Tenna.

> Mcnonb3yite Tonbko 6noku nutaHus Sennheiser Communications.

MHCTpyKumm no 6e3onacHOCTU ANs IUTUI-aKKyMySTOPHOW
6artapeun

NPEAYNPEXAOEHNE

B KkpaitHem cnyyae B akKyMynsiTOpHbIX 6atapenkax MOXeT
MPOV3ONTU yTEuKa, YTO MOXET MPUBECTM K CNEAYIOLLUM
OMacHOCTAM MPU HEMPaBUNLHOM UCTOMNb30BaHUM:

* B3pPbIB; + BblaeneHune Tenna;

+ BO3ropaHwue; * ObIM UNW BblaeneHne ra3os.

YTunusaumns AedekTUBHbIX MPOQAYKTOB CO BCTPOEHHBIM
aKKyMyNSTOPOM [OMXHA MPOXOAUTb B CrieLmanbHbIX MecTax
c6opa U y oduumanbHbix AUNEPOB.
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i Mcnonb3yinTe TONbKO akkyMynsaTOpHble 6aTapew,

pekomeHaoBaHHble Sennheiser Communications, u
COOTBETCTBYIOLNE 3apsaHbIe YCTPOUCTBA.

BapsixanTe akkyMynsTopHble 6aTapen Tonbko npu
TemnepaTtype okpyxaioLen cpeabl, pasHon ot 10°C no 40°C.

WN3berante HarpesaHus Boile +70°C, Hanpumep, He
noasepravite BO3AENCTBMIO NPSMbIX COMHEYHbIX NyYen n He
6pocaiTe B OroHb.

&

Mcnonb3oBaHne nNo Ha3Ha4YeHUIO/OTBETCTBEHHOCTb
npoussoauTensa

[aHHbI NPOAYKT NpeaHasHa4eH 41 UCNONb30BaHUs B opucax,
[oMaLLHUX odurcax UM MOBUMbHBIX OpUCax.

MpuMeHeHVe 3Toro NpoaykTa B NoGbIX LEnsx, He ykasaHHbIX B
COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTBAX NOMb30BATENS, CYUTAETCS HELLENEBLIM.
Sennheiser Communications He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLepo,
MPUYVMHEHHDBIN B pe3yrbTaTe HeLeNeBoro Uiy HenpaBuibHOro
MCMonb30BaHUs NPOAYKTa 1 €ro KOMMNEKTYIOLLVX/aKcecCyapoB.
Komnanus Sennheiser Communications He HeceT OTBETCTBEHHOCTN
3a nospexaeHna USB-ycTponcTs, koTopblie He COOTBETCTBYIOT
cneundukauum ctaHpapta USB.

Komnanus Sennheiser Communications He HeceT OTBETCTBEHHOCTN
3a NOBPEXAEHNA B pesynbTaTe NoTepy CBA3M U3-3a NOMHOCTbIO
paspsKEHHOV UNW ycTapeBLUe akkyMynsTOpHOM 6aTapeun nnm n3-3a
npeBbilLeHUs AanbHOCTY Nepefayy curHana.

.D.eKJ'IaanMFI npoussoguTens

lapaHTus

Komnanus Sennheiser Communications A/S npegocTtaBnseT rapaHTuio
Ha 3TOT NPOAYKT CPOKOM 24 mecsua.

C pevcTBYIOWMMU FrapaHTUNHBIMU YCNIOBUSMU MOXHO O3HaKOMUTLCS Ha
Be6-cante www.eposaudio.com unu y MecTHoro gunepa Sennheiser
Communications.

anIMe"IaHVIﬂ no ytununsaummn

3Hayok B BUE 3a4ePKHYTOrO MyCOPHOrO KOHTeHepa Ha
Konecax, NpVBEAEHHbI Ha NPoayKTe, 6aTapeiike/akKyMynsTope
n/vnun ynakoske, o6paliaeT BHUMaHWe Ha TO, YTO 3TV NPOAYKThI
nocne 3aBepLUeHINs Cpoka CryX6bl Henb3si BbiGpachiBaTh

C 6bITOBbIMU OTX0Aamu. Takve NpoayKThl cobupaloTcs

1 yTUNU3NPYIOTCS OTAENbHO. B OTHOLIEHUM ynakoBok
cob6niofaiiTe NpeanucaHns 3akoHOAaTeNbCTBa MO COPTUPOBKE
OTXOM0B, AEVICTBYIOLLME B BaLLEN CTPaHe.

[lononHuTenbHble cBeaeHUs 06 yTUNM3aLUmMn faHHbIX MPOAYKTOB
MOXHO MOMYYNTb B MyHULIMMATbHBIX OpraHax, moKanbHbIX
nyHKkTax c6opa v Bo3BpaTa, a Takxe y napTHepoB Sennheiser
Communications B Balwem pervoHe.

Llenbio pasaenbHoro c6opa NpuLEALINX B HEFOAHOCTb
3NEKTPNYECKUX 1 SNEKTPOHHbIX YCTPONCTB, 6aTapeek/
aKKyMyNSTOPOB U yNaKoBKY SBNISIETCS NOOLPEHNE MOBTOPHOTO
MCMOnNb30BaHUs MaTepuanos U/vnu nx nepepaboTku, a

Takxe NpefoTBpaLleHe BPEOHOro BO3AEVCTBIS, HanpruMep,
BbICBOGOXAEHWS NMOTEHLMANBbHO COAEPXALLMXCS B MPOAYKTax
onacHbIX BellecTs. TakuM 06pasom, Bbl AenaeTe BaxHbI

BKNaf, B COXpaHeHue okpyXaloLiel Cpeabl 1 3almnTy 300pOBbs
OoKpyXaloLLuX fioaen.
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Heknapauus cootBeTcTBUA HopMmam EC

HacToawwmm komnanuna Sennheiser Communications A/S 3aasnser,
4YTO pagnoobopynoBaHne COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM [AnpeKTusbI
2014/53/EU.

MonHbIN TeKCT Aeknapaumn cooTBeTcTBUS HopMmam EC gocTyneH B
WHTepHeTe no cnepytowemy agpecy: www.eposaudio.com/download.
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Onemli guivenlik talimatlari

> Urtint kullanmadan énce kullanim kilavuzunu, guvenlik kilavuzunu, hizh
kilavuzu (Uranle birlikte gelir) dikkatle okuyun.

> Urtint dglncl sahislara verirken daima bu givenlik kilavuzunu da
beraberinde verin.

D> Kusurlu oldugu bariz olan trinleri kullanmayin.

> Urtind yalnizca kablosuz aktarima izin verilen ortamlarda kullanin.

> Urini  kullanmaya baslamadan énce litfen ilkeye 6zel yasal
diizenlemeleri goéz énlinde bulundurun!

Saglhgin zarar gérmesini ve kazalari 6nleme

> isitme kaybini 6nlemek igin yiiksek ses seviyelerinde uzun
sUreler dinleme yapmayin.

D> Bu Urtin, kalp pilleri, implante defibrilatérler (ICD'ler) ve diger
implantlarla ile karisma (enterferans) yapabilecek gigli kalici
manyetik alanlar olusturur. Miknatisi igeren Griin bileseni ve
kalp pili, implante defibrilatér veya diger implant arasinda her
zaman en az 3,94 in¢ / 10 cm mesafe bulundurun.

> Kazalari ve bogulmalari énlemek igin Grind, aksesuarlari ve ambalaj
pargalarini ¢gocuklarin ve ev hayvanlarinin erisemeyecegi bir yerde
saklayin.

> lletisim cihazlarinin trafikteki kullanimina iliskin ulusal trafik yasalarina
basvurun.

Urtintin hasar gérmesini ve arizalari 6nleme
> Korozyon ve deformasyonu énlemek igin Griini her zaman kuru tutun
ve asiri sicakliklara (sa¢ kurutma makinesi, 1sitici, uzun sireli gtines 1s1g1
vb.) maruz birakmayin.
D> Yalnizca Sennheiser Communications tarafindan 6nerilen eklentiler,
aksesuarlar ve yedek parcalar kullanin.
> Urtinii yalnizca yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.
> UrGnt kozmetikler, sag spreyi, parfim, tirag sonrasi losyonu, giines
kremi ve bécek kovucularda bulunan kimyasallara kargi koruyun ¢linki
bunlar Grinlnize zarar verebilir.
Bir gli¢ kaynaginin saglanmasi durumunda
> Gug kaynaginin duvardaki prizle baglantisini kesin,
- Urundn elektrik sebekesiyle baglantisini tamamen kesmek icin
- firtinali havalarda veya
«+ Uriind uzun sdreligine kullanmayacaginiz zamanlarda.
D> Sicaklik birikimini 6nlemek amaciyla gli¢ kaynaginin her zaman
- glvenli calisma kosullarinda ve kolayca erisilebilir bir yerde
bulundugundan,
« duvar prizine diizgln bir sekilde bagl oldugundan,
+ yalnizca izin verilen sicaklik araliginda
(bk. Ozellikler) ¢alistirldigindan,
« Ustlnun 6rtdld olmadigindan veya uzun sureligine glinese maruz
birakilmadigindan emin olun.
D> Yalnizca Sennheiser Communications tarafindan saglanan giig
kaynaklarini kullanin.

Sarj edilebilir lityum piller ile ilgili gtivenlik talimatlari

A

UYARI
Ekstrem kosullarda, sarj edilebilir piller sizinti yapabilir ve kot
veya hatall kullanimda asagidaki tehlikelere sebebiyet verebilir:

-+ patlama - 1sl ortaya gikarma
- yangin - duman veya gaz ortaya ¢ikarma

Sarj edilebilir bataryalar iceren arizali Grtinleri 6zel atik toplama
alanlarina atin veya bunlari yetkili bayinize iade edin.
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Yalnizca Sennheiser Communications tarafindan énerilen sar
.
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Sarj edilebilir pilleri yalnizca 10 °C/50 °F ve 40 °C/104 °F arasi

edilebilir pilleri ve uygun sarj cihazlarini kullanin.
l ortam sicakliklarinda sarj edin.

&

Kullanim amaci/sorumluluk

Bu Uriin ofislerde, ev ofislerinde veya mobil ofislerde kullanima uygundur.
Bu Grandn, ilgili Granlerin kilavuzlarinda anilmayan bir uygulama ile birlikte
kullanilmasi, uygunsuz kullanim kategorisine girer.

Sennheiser Communications, bu Griinin ve eklentilerinin/aksesuarlarinin
hor veya hatali kullanimindan kaynaklanan zararlar igin sorumluluk kabul
etmez.

USB sartnamesine uygun olmayan USB cihazlarinda olusabilecek
hasarlardan Sennheiser Communications sorumlu tutulamaz.

Sennheiser Communications, timuyle bosalmis veya édmrind doldurmus
yeniden sarj edilebilir bataryalardan veya erisim mesafesinin asiimasindan
kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir.

+70 °C/158 °F ve Ustu sicakliklara isitmayin (6r. glines isigina
maruz birakmayin veya atese atmayin).

imalatcinin Beyanlari

Garanti

Sennheiser Communications A/S, bu Urline 24 ay garanti vermektedir.
Guncel garanti kosullari igin latfen www.eposaudio.com adresindeki web
sitemizi ziyaret edin veya Sennheiser Communications temsilciniz ile
iletisime gecin.

Imha etme hakkinda notlar

Uriin, pil/aki ve/veya ambalajda tizerine gapraz gizgi gekilen
tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu Grlnlerin kullanim émdrleri
sonunda normal ev atigi izerinden bertaraf edilmemesi,

fakat ayri bir toplama kurulusuna iletiimesi gerektigini bildirir.
Ambalajlar icin litfen Glkenizdeki atik ayirma ile ilgili yasal
talimatlara uyun.

Bu Urlnlerin geri dénisim icin ek bilgiyi belediye
yonetiminizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya
da Sennheiser Communications bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akulerin ve
ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri kazanimi ve/veya
degerlendirmeyi tesvik etmek ve érnegin potansiyel olarak
icerilen zararli maddelerden kaynaklanan olumsuz etkileri
onlemek igin islev gérmektedir. Bu suretle gevremizin ve insan
saghginin korunmasi igin dnemli bir katkida bulunabilirsiniz.
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AB Uygunluk Beyani

Sennheiser Communications A/S, isbu belge ile 2014/53/EU Direktifine
uygun oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni agagidaki internet adresinden
indirilebilir: www.eposaudio.com/download.
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Instruksi keselamatan penting

> Bacalah panduan instruksi, panduan keselamatan, panduan cepat
(sebagaimana disediakan) secara saksama dan selengkapnya sebelum
menggunakan produk ini.

D> Selalu sertakan panduan keselamatan saat memberikan produk ini
kepada pihak ketiga.

> Jangan gunakan produk yang sudah jelas rusak.

> Gunakan produk ini hanya dalam lingkungan yang memperbolehkan
transmisi nirkabel.

> Sebelum mengoperasikan produk ini, bacalah peraturan yang spesifik
untuk masing-masing negara!

D> Produk ini menghasilkan medan magnet permanen yang
lebih kuat yang dapat menyebabkan gangguan terhadap alat
pacu jantung, implan defibrilator (ICD), dan implan lain. Selalu
pertahankan jarak minimal 3,94“/10 cm antara komponen
produk yang mengandung magnet dan alat pacu jantung,
implan defibrilator, atau implan lain.

D> Jauhkan produk, aksesori, dan bagian kemasan dari jangkauan anak-
anak dan binatang peliharaan untuk mencegah kecelakaan dan bahaya
tersedak.

D> Silakan rujuk undang-undang lalu lintas nasional
penggunaan perangkat komunikasi saat sedang di jalan.

FBRBIE R 10°C~40°C DFFTTOHFBL T

(1NN

+70°C  WEICHE (B ES BRICT SIS ITE4E) LA
WTLTETE L,

Mencegah kerusakan kesehatan dan kecelakaan

> Jangan dengarkan pada tingkat volume yang tinggi dalam
waktu yang lama untuk mencegah kerusakan pendengaran.

menyangkut

Mencegah kerusakan produk dan malafungsi

D> Jagalah agar produk ini tetap kering dan tidak terpapar dengan suhu
ekstrem (pengering rambut, pemanas, terkena sinar matahari dalam
waktu yang lama, dll.) agar tidak berkarat atau berubah bentuk.

> Gunakan hanya tambahan/aksesori/suku cadang yang disediakan atau
disarankan oleh Sennheiser Communications.

D> Bersihkan produk ini hanya dengan kain yang lembut dan kering.

D> Lindungi produk dari bahan kimia di dalam kosmetik, semprotan
rambut, parfum, losion cukur, losion tabir surya, dan pengusir serangga
karena dapat merusak produk Anda.

Apabila disediakan catu daya

D> Lepaskan unit pasokan listrik dari stopkontak dinding

- agar produk terputus sepenuhnya dari aliran listrik

- saat sedang terjadi badai petir dan

- saat tidak menggunakan produk selama waktu yang panjang.

D> Selalu pastikan bahwa unit pasokan listrik

« dalam kondisi pengoperasian yang aman dan dapat diakses dengan
mudah,

- tersambung dengan baik ke dalam stopkontak dinding,

- hanya dioperasikan dalam rentang suhu
yang diizinkan (lihat Spesifikasi),

- tidak tertutup atau terpapar dengan sinar matahari langsung selama
jangka waktu yang panjang untuk mencegah akumulasi panas.

> Gunakan hanya unit pasokan listrik yang disediakan oleh Sennheiser
Communications.

Instruksi keselamatan untuk baterai litium isi ulang

PERINGATAN

Dalam kasus ekstrem, baterai isi ulang bisa bocor dan
menyebabkan bahaya berikut ini jika disalahgunakan:

+ menghasilkan panas
mengeluarkan asap atau gas

« ledakan
- menimbulkan kebakaran -

Buang produk cacat dengan baterai isi ulang bawaan di
tempat pengumpulan khusus atau kembalikan kepada dealer
spesialis Anda.

Gunakan hanya baterai yang dapat diisi ulang yang disarankan
oleh Sennheiser Communications dan pengisi daya yang
tepat.

A
X

Isi ulang baterai yang dapat diisi ulang hanya pada suhu
sekitar antara 10 °C/50 °F hingga 40 °C/104 °F.

Jl

Jangan sampai memanas hingga +70 °C/158 °F, contohnya,

*LJE jangan paparkan ke sinar matahari atau jangan lemparkan ke
api.

Tujuan penggunaan/liabilitas

Produk ini cocok untuk digunakan di kantor, rumah kantor, atau kantor

bergerak.

Penggunaan produk ini untuk aplikasi yang tidak tercantum dalam

panduan produk yang terkait dianggap penggunaan yang tidak benar.

Sennheiser Communications tidak mau menanggung liabilitas atas
kerusakan yang timbul karena penyalahgunaan produk ini dan tambahan/
aksesorinya.

Sennheiser Communications tidak bertanggung jawab atas kerusakan
terhadap perangkat USB yang tidak sesuai dengan spesifikasi USB.
Sennheiser Communications tidak bertanggung jawab atas kerusakan apa
pun yang timbul akibat hilangnya koneksi karena baterainya kosong sama
sekali atau baterai isi ulang yang telah usang, atau melampaui rentang
transmisi.

Pernyataan Produsen

Garansi

Sennheiser Communications A/S menyediakan garansi selama 24 bulan
untuk produk ini.

Untuk syarat-syarat garansi saat ini, silakan kunjungi situs web kami si
www.eposaudio.com atau hubungi mitra Sennheiser Communications
Anda.
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